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COM(2015) 215 final

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

EIROPAS REGIONU KOMITEJA

1. uzskata, ka ir svarigi, ka Komisija nosaka labaku reguléjumu par politikas prioritati, lai panaktu labakus rezultatus
iedzivotaju laba. Inovativas metodes iestazu savstarpéjam apspriedém var palidzét veidot skaidru un efektivu ES tiesibu aktu
kopumu, kas palidzés saglabat ES pamatprincipus;

2. uzskata, ka labaks regulgjums, t. 1., vienkarsi, kvalitativi tiestbu akti, kas ir pareizi iestradati dalibvalstu tiesibu aktos un
vajadzibas gadijuma parskatiti, sekmé vienota tirgus padzilina$anu, birokratijas mazinaSanu un pievienotas veértibas
radi§anu iedzivotajiem un uzpémumiem;

3. ir parliecinata, ka vairums Eiropas iedzivotaju raugas uz ES ka institiiciju, kas konsolidé un garanté tiesibas uz dzives
kvalitati, vides drosibu, ka ari ekonomisko, socialo un teritorialo koheziju;

4. atzinigi vérté Komisijas cie$aku apnemsanos uzlabot likumdosanas kvalitati, pamatojoties uz Normativas atbilstibas
un izpildes programmu un meérki samazinat birokratiju un likvidét regulativo slogu, tadgjadi sekmgjot ieguldijumiem
labveligas vides izveidi; atbalsta administrativa sloga vienkar§o$anu un samazinasanu privatiem uznémumiem, ta¢u uzskata,
ka ir janodrogina lidzsvars starp vienkarSosanu un vides kvalitates saglabasanu, ka ari personu, darba néméju, patérétaju un
lietotaju tiesibu un intereSu aizsardzibu; uzsver, ka labu likumdoSanu un lieka administrativa sloga samazinasanu
nevajadzétu izmantot ka ieganstu reguléjuma mazinasanai vai ta triilkumam tajas nozarés, attieciba uz kuram iedzivotajiem
ir pamatota tiesiska palaviba, ka minéts ieprieks, vai ricibas trikumam tajas jomas, kuras ES iestadém saskana ar ES ligumos
skaidri noteiktajiem pienakumiem ir jarikojas;

5. atkartoti norada, ka labaks regulgjums bitu janodrosina, respektgjot daudzlimenu parvaldibas principu un ar
koordinétu ricibu ES, valstu, regionalaja un vietgja limeni;

6.  atzinigi vérteé to, ka labaks regulgjums ir pilnveidots politiski, nosakot, ka par procediru atbild Komisijas
priekssédétaja pirmais vietnieks, un sagaida kvalitates uzlabosanos, izstradajot tadus tiesibu aktus, kas atbilst ES iedzivotaju
velmeém attieciba uz vérienigo merki, kuru esam izvirzijusi, nemot véra ES politikas pamatprincipus un augstos standartus;

7. porzitivi vérté to, ka centienos istenot labas likumdo$anas principus visa likumdosanas cikla, ieskaitot lielu dalu
sekundaro tiesibu aktu, Komisijai ir bijusi vadosa loma, izmantojot novatoriskas metodes un procediras, kas tagad ir
starptautiski atzita laba prakse un piemérs dalibvalstim;
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8. uzskata, ka ar RK starpniecibu regionalas un vietéjas paSvaldibas vairak jaiesaista tematiskas konsultacijas
likumdosanas iniciativas posma ta, lai tiktu nemta veéra teritoriala dimensija. Ta bas konstruktiva atbilde uz ekonomikas
krizi, Jaujot noteikt vietéja limena merkus atbilstosi atskirigajam teritorialajam situacijam; vélas, lai ar RK starpniecibu
regionalas un vietgjas pasvaldibas tiktu iesaistitas aktualo mérku noteik3ana un stratégiju istenosana, jo minéto pasvaldibu
uzdevums ir ieviest un piemeérot ES tiesibu aktus, vienlaikus saskana ar subsidiaritates principu aizsargajot vietéjas Ipatnibas;

Plasas apspriesanas

9.  atzinigi vérté apsprieSanos papladinasanu, iesaistot ieinteresétds personas, vietéjas pasvaldibas un iedzivotajus
likumdosanas procesa sakotngjos posmos un tiesibu aktu isteno$ana; minéto grupu iesaistiSana regulativo iniciativu
izstrades agrinos posmos var sekmét tiesibu aktu galigo versiju akceptéSanu un atvieglot valstu, regionalajam un vietéjam
iestadém to transponé$anu un piemérosanu;

10.  ir parliecinata, ka Komisija noskirs regionalo un viet§jo struktiiru parstavibas iestades (institucionalas ieinteresétas
personas) no privato intere$u parstavjiem (privatam ieinteresétajam personam), jo tikai pirmas minétas ir demokratiski
ievélétas un tadejadi demokratiski pauz iedzivotaju, tostarp to, kas individuali nesp€j paust savu viedokli, realas vajadzibas.
Tapéc ir jastiprina Komisijas strukturéts dialogs ar Regionu komiteju un ar regionalo un vietéjo pasvaldibu parstavjiem, lai
ES tiesibu aktu izstradé nodrosinatu lidzdalibas procesa demokratiskumu. Ir parliecinata, ka ES iestadém prioritara
uzmaniba (tostarp ari konsultacijas) ir japieveér§ nevis lielajiem uzpnémumiem, bet gan viet§jam un regionalajam
pasvaldibam, kas ir visu ekonomisko un socialo grupu interesu paudgjas;

11.  jo ipasi uzteic jauno “Atvieglo slodzi — izsaki savu viedoklil” platformu un Komisijas apnemsanos paplasinat savas
funkcijas un dienestus. Komiteja norada: lai ar atklatas apspriedes tieSsaisté lielakas prieksrocibas var radit organizétam
grupam un dalibniekiem ar augsta limena datorprasmém, tas biezi vien ierobezo apspriezama priekslikuma bitibu un
darbibas jomu, un tapéc papildus minétajai platformai nebitu jaizslédz tradicionalas metodes sazinai ar Komisiju;

12, ierosina mérktiecigam konsultacijam efektivi izmantot citus instrumentus (konferences, specialistu grupas,
darbseminarus un sanaksmes ar ieinteresétajam personam), jo ari tie nodrosinas iesaistito pusu tieSu lidzdalibu, un
mudina Komisiju paplasinat minéto instrumentu formatu un izmantojumu (ieviesot interesu vai lietotaju grupas, analitiskas
darba padomes utt.);

13.  norada, ka publiska uzklausiSana drikst nevis aizstat, bet tikai papildinat LESD 154. panta 2. punkta nostiprinato
apsprie$anos ar socialajiem partneriem;

14. ta ka apsprieSanas process ir tiesi atkarigs no dalibnieku reprezentativitates un vinu ieguldjjuma kvalitates,
apspriedes praksé biitu javeic tada veida, kas atvieglotu dalibu tiesi iesaistitajam ieinteresétajam personam un informacijas
izplatiSanu par piepemamo lémumu, jo Ipasi attieciba uz loti tehniskam, zinatnesietilpigam tiesibu normam;

15.  norada, ka vismaz galvenie dokumenti katra apspriesanas posma jatulko visas oficialajas ES valodas, jo tas veicinas
ieintereséto personu un iedzivotaju lidzdalibu procesa;

16.  aicina Komisiju nodrosinat lielaku parredzamibu attieciba uz ekspertu grupu izmantoSanu un to, kad tas tiek
izveidotas un kuras politikas jomas iesaistitas, un kas $ajas ekspertu grupas ir parstavéti, jo ipasi attieciba uz atlases
procediiru, kuru pieméro Komisija ekspertu grupu izveidei;
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17.  uzsver: ka noradits ari nesenaja RK atzinuma par Normativas atbilstibas un izpildes programmu (REFIT) (CIVEX-V-
040), apsprieSanas procesu ir iesp&ams uzlabot, tostarp nodrosinot atbilstosu atgriezenisko saiti, uzlabojot procesa
pamanamibu un vairak palu veltot rezultatu kvantitativai noteikSanai. Komiteja mudina Komisiju $aja jaunaja procediira
nemt véra RK ieteikumus;

18.  uzsver, ka vietg§jo un regionalo pasvaldibu, ieintereséto pusu vai iedzivotdju iesaistiSana apspriedés ar vinu
institucionalo parstavju, pieméram, RK un EESK, kuras skaidri janoskir no paréjam ieinteresétajam personam, starpniecibu
palidzés sasniegt labaka regulégjuma mérki, it ipasi nemot véra to, ka termini biezi vien ir ierobezoti un iepriek§ minétajam
iestadem, kuram ir plasi tikli, ir vieglak paust reakciju. To aktiva un konstruktiva iesaisti§ana labas likumdosanas procesa ir
augstas kvalitates rezultatu priek$nosacijums;

19.  lai sasniegtu partneribas mérki un izveidotu labaku un efektivaku tiesisko reguléjumu, bitu jaizstrada darbibas
pamatnostadnes, kas blitu piemérojamas, izvért&jot subsidiaritates principa ievéro$anu jaunu tiesibu aktu sagatavosana;

Ietekmes noveértéjumi visa likumdosanas cikla

20.  atzinigi vérté Komisijas apnemsanos veikt plasu uzraudzibu ietekmes novértéjumu veida visa likumdo$anas cikla;

21.  ierosina, lai Komisija publicé visus ex ante ietekmes novértéjumus, pat attieciba uz iniciativam, kas nav iestradatas
legislativos priekslikumos, lai sekmétu parredzamibu un parskatatbildibu; sakumposma ietekmes noveértéjumu publicéSana
politikas cikla sakuma ir labs pirmais solis, lai nodrosinatu atgriezenisko saiti un paustu bazas par neatbilstibu
subsidiaritates principam;

22, wuzskata, ka daudzpusgji ietekmes novértgjumi ir lietderigi, jo tie neaprobezojas tikai ar ekonomikas aspektiem, bet
tajos ir vienlidz nemta véra vides, dabas, patérétaju, veselibas, darba un sociala aizsardziba un darba tiesibas. Tajos ir ari
ieklauta gan iespgja reguléjumu nepienemt, gan — saistiba ar likumdosanu — ES pamatprincipu aizsargasanas seku ietekme
un $o principu ietekme uz ES socialo un teritorialo kohéziju;

23, jo ipasi attieciba uz katru jaunu vai sekundaro tiesibu aktu Komiteja uzstaj uz nepiecieSamibu veikt teritorialas
ietekmes noveértéjumus. RK, pateicoties savai zinatibai, aktivi sekmés $adu novértéjumu izstradi, tostarp iesaistot Komitejas
izveidotas platformas un tiklus, kuriem vietgjas un regionalas pasvaldibas var viegli pieklat. Saskana ar Komisijas
apnemsanos nodroginat, “ka ES konkurétspéja un ES ilgtspéjiga attistiba joprojam ir prioritate” ('), Komiteja aicina
parbaudit ari ietekmi uz konkurétspéju un ilgtspéju;

24,  atzistot MVU ka izaugsmes virzitajspéka Eiropas Savieniba nozimigumu, Komiteja vienlaikus pauz nozelu par
ripibas trikumu tiesibu aktu ietekmes izvérté$ana, jo ipasi attieciba uz administrativa sloga mazinasanu vietgjam un
regionalajam pasvaldibam, kam jaisteno lielaka dala ES tiesibu aktu;

25.  uzskata, ka tiesibu aktu modernizeSanai janotiek saskana ar ES acquis par ES principu aizsardzibu. Tadé] Komiteja
aicina Normativas atbilstibas un izpildes programmas (REFIT) Istenosana pievérst uzmanibu tam, lai tiktu izpildits
pienakums saglabat augstos ES standartus socialajos un vides jautagjumos un sasniegts mérkis — pilnveidot vienoto tirgu.
Komiteja vélétos uzsvért, ka REFIT programmas mérkis ir nevis reguléjuma mazinasana, bet gan labaks un efektivaks
regul&jums, ar ko samazina nevajadzigu administrativo slogu, nodrosina lidzeklu un mérku labaku savstarpgjo saistibu, un,
kad vien iespgjams, ieintereséto personu lidzdalibu lemumu pienemsanas procesa;

26.  uzstdj, ka ietekmes novértéjumu veik$ana vajadzétu retak palauties uz ligumu slégsanu ar aréjiem konsultantiem, it
ipasi tas attiecas uz noveértéjumiem par jautajumiem, kas tiesi skar viet€jas un regionalas pasvaldibas. Gluzi pretéji, RK un
vietgjo un regionalo pasvaldibu parstavibas struktiiras var sniegt precizaku informaciju par patieso stavokli;

() COM(2015) 215 final, 3.1. punkts.
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27.  jo ipasi attieciba uz MVU uzsver, ka, nosakot iznémumus no vispargjiem noteikumiem, ir janodro$ina pardomats
lidzsvars starp sanéméju ieguvumu un Eiropas vispargjo interesu aizsardzibu un nav pielaujama augsto (darba néméju vai
vides) aizsardzibas standartu pazeminasana;

28.  rosina izstradat strukturétaku kartibu, ka pirmslikumdo3anas posma batu jariko apspriesanas ar vietéjo un regionalo
pasvaldibu parstavjiem, un iedvesmu, iesp&jams, smelties no pasreizéjas Eiropas sociala dialoga metodologijas, kas Komisiju
un socialas organizacijas iesaista to ES tiesibu aktu izstrade, kuri tiesi attiecas uz $im organizacijam;

29.  pozitivi verté Komisijas pazinojumu, ka ta ir paredzgjusi apsvért to regulu vienkar§osanu, kuras attiecas uz kopgjo
lauksaimniecibas politiku un Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem, un atkartoti izsaka priekslikumu veikt tiesibu
aktu atbilstibas parbaudi vietéjam un regionalajam pasvaldibam svarigas jomas, tostarp pilsétu politikas un vides joma,
transporta nozaré, un pasakumus, ar ko mazina administrativo slogu, pieméram, licencéSanas procediras un atlauju
pieskirsana;

30. norada, ka REFIT programma var arl palidzét uzlabot izmaksu un ieguvumu attiecibu vietéjam un regionalajam
pasvaldibam, ka ari uznémumiem, atbrivojot cilvékresursus un finansu resursus un sekméjot ES konkurétspéju;

RK loma

31. uzskata, ka, nemot véra tas pastavigo raksturu un sastavu, jaund Reguléjuma kontroles padome ar savam
paplasinatajam pilnvaram dalgji kliede RK bazas par minétas padomes efektivitati, un uzsver, ka, respektéjot Komisijas ka
vispargju intereSu parstaves neatkaribu, Reguléjuma kontroles padomi idedla gadjjuma varétu veidot neatkarigi argjie
eksperti, ka tas notiek lidzigas dazu dalibvalstu struktiras;

32.  uzsver, ka vismaz vienam Regulgjuma kontroles padomes aréjam ekspertam jabat pieredzei vietja/regionalaja
parvaldiba un administréSana;

33.  atzinigi vérté Komisijas lémumu, atbildot uz RK iepriek$€jo pieprasijumu, ieklaut RK parstavi jaunaja REFIT
platforma. Komiteja tomér vélas uzsvért, ka Regionu komitejas institucionalo lomu nedrikstétu sajaukt ar citu platforma
iesaistito ieintereséto personu lomu;

34.  atgadina, ka Ligumos ir atzita subsidiaritates principa vietéja un regionala dimensija, ka ari Regionu komitejas loma,
un aicina ieklaut Regionu komiteju jaunaja iestazu noliguma par labaku regulgjumu; atkartoti pauz bazas par nepietickamo
apspriesanos ar viet§jam un regionalajam pasvaldibam ES politikas izstradg, ka ari par minéto pasvaldibu vajadzibu péc
savlaicigas un visaptvero$as informacijas, lai tas varétu paust savu viedokli. Dazi Eiropas Parlamenta deputati rosinajusi
vairak iesaistit RK un jau agrina tiesibu aktu sagatavosanas posma izmantot tas Ipasas zinasanas un pieredzi;

35.  atzinigi vérte to, ka REFIT platforma tiek veidota, izmantojot atklatu procediru. Regionu komiteja tomer uzsver, ka
atklata procediira ir japaplasina ta, lai vietgjo un regionalo pasvaldibu organizaciju, kas darbojas Eiropas un valstu limeni,
parstavji varétu tiesi pieteikties un tiktu platforma ieklauti;

36.  aicina Komisijas generaldirektoratus un likumdevéjus atzit RK un tas loceklu ka institucionala partnera lomu un
vairak apspriesties ar RK un vietgjam un regionalajam pasvaldibam, veicot ietekmes novértéjumus;

Labiaka reguléjuma nodro$inasanai vajadziga visu parvaldes limenu aktiva lidzdaliba

37.  norada, ka labaka reguléjuma procediras dalibvalstis netiek piemerotas vienadi. Tas nozimé, ka nevar skaidri noskirt
sekas, kadas ir ES tiesibu aktiem to istenoanas veida dél, no sekam, kas izriet tie$i no pasiem ES tiesibu aktiem, un lidz ar to
ir apgritinata tiesibu aktu aprites cikla visaptverosa uzraudziba;

38.  rosina dalibvalstis nemt véra Komisijas aicinajumus labak istenot labaka regulgjuma procediiras gan Padomé, gan
valstu parvaldes iestadeés;
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39.  aicina attiecigas dalibvalstis nodrosinat valstu ES konsultaciju procesu, kura savlaicigi un visos posmos ir iesaistitas
vietgjas un regionalas pasvaldibas, tostarp ar to nacionalo organizaciju starpniecibu. Minétajam pasvaldibam ir ievérojamas
tehniskas zinasanas, kompetence un pieredze tiesibu aktu istenosana;

40. mudina Komisiju izpétit iemeslus, kadé] dalibvalstis novéloti vai nepareizi pieméro ES tiesibu aktus, un meklét
risingjumus $ai bitiskajai problémai, tostarp pamatojot izvéli starp direktivam un regulam, un pastiprinat attiecigos
pasakumus, stiprinot atbalsta, kontroles un izpildes mehanismus;

41.  uzsver, ka direktivu transponésana valstu tiesibu aktos ir process, kur§ notiek dalibvalstis un kura gan valsts, gan
regionalajam un vietéjam parvaldibas limenim ir japielago sava attieciga loma. Tade€] ir vajadzigs gan pietiekami daudz laika,
gan ricibas briviba. RK uzskata, ka Komisijas nodoms — papildus kontrolei, vai tiesibu aktu transponésana valstu tiesibu
aktos tiek veikta ne tikai formali, bet arT praksé, publicét tiesibu aktu un vadliniju istenosanas planus — ir solis pareizaja
virziend;

42.  uzsver, ka tiesibu akti, kas ir vienkarsi, saprotami un viegli ievérojami un kam ir pievienots riipigi veikts ietekmes
novértéjums un istenosanas celvedis, nodrosinas atraku un efektivaku transponésanu valstu tiesibu aktos un uzlabos
atbilstibu;

43.  atzist valstu tiesibas nodro$inat augstakus standartus par tiem, kadi noteikti attiecigajos ES tiesibu aktos. Tomeér §is
tiesibas nevajadzétu sajaukt ar tadu ricibu ka ta dévéta “parmériga reglamentéSana”, proti, gadijumiem, kad dalibvalstis, ES
tiesibu aktus transponéjot valstu tiesibu aktos, nosaka papildu juridiskas vai administrativas prasibas. Svarigi, lai sabiedriba
varétu skaidri saprast, kuras saistibas izriet no ES un kuras — no dalibvalstu pasu veiktas tiesibu aktu “uzlabosanas”, un tade]
Regionu komiteja aicina dalibvalstis noradit un skaidri pamatot visus papildu noteikumus, ko tas pienémusas, transpongjot
ES tiesibu aktus;

44.  norada, ka iestades (pieméram, RK (*) un Eiropas Komisija) un citas organizacijas parmérigu reglamentéanu ir
defingjusas dazadi. Komiteja atkartoti atgadina par savu ierosinajumu pienemt kopé&ju definiciju, lai nodrosinatu juridisku
skaidribu ES tiesibu aktu transponésana un istenosana un lai dotu iespéju veikt salidzinoo novértesanu starp dalibvalstim;

45.  uzsver, ka ES tiesibu aktu transponésanai valstu tiesibu aktos jabit savlaicigai, precizai un efektivai;

46.  pauz gandarfjumu par Komisijas apnemsanos ripigi parbaudit proporcionalitites un subsidiaritates principu
ievérosanu tiesibu aktu priekslikumos un $aja saistiba atgadina, ka Regionu komitejas un valstu parlamentu loma ir
nostiprinata juridiski;

47.  uzsver, ka valstu, regionalas un vietgjas parvaldes iestades atbild par dazu uz ES tiesisko regulégjumu balstitu tiesibu
aktu un likumu IstenoSanu un ka jaunu ES tiesibu aktu pieméro$ana biitu janodrosina, ka isteno$ana var notikt iesp&jami
efektivi un administrativi vienkarsi, lai attiecigajos parvaldibas limenos istenosanas procesa nevajadzétu nelietderigi iesaistit
resursus un nerastos nevajadzigas izmaksas;

48.  pauz nozelu par to, ka dokumentu kopums, kura mérkis ir nodrosinat labaku reguléjumu, neuzlabo subsidiaritates
principa ievéro$anas novértésanu, lai nodrosinatu, ka lémumus var pienemt iesp&jami zemakaja parvaldibas limeni, ka tas
paredzéts Regionu komitejas metodiskaja lidzekll par subsidiaritates novértésanu;

Labas kvalitates reguléjumam vajadziga ciesaka iestazu sadarbiba

49.  apzinas, ka daudzas dalibvalstis joprojam ir nepietickama lidzdaliba Eiropas Savienibas lémumu pienemsanas
procesa. Tadé] Komiteja uzsver, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas, kas ir iedzivotajiem vistuvakie parvaldibas limeni, ir
jaiesaista likumdoSanas procesa un ka ir svarigi nodrosinat parredzamibu, parskatatbildibu un iedzivotdjiem un
uzpémumiem draudzigu pieeju, kura dominétu ES iestadeés;

() CIVEX-V-040, 2013. gada 30. maijs.
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50. ierosina — ja iespams —, lai visi Komisijas generaldirektorati, Eiropas Parlaments un Padome pienem un isteno
saskanotus noteikumus par ietekmes novértéjumu visos likumdoSanas procesa posmos, jo tas sekmés savstarpéjo
sapraSanos un labaku kvalitati;

51.  mudina likumdevéjus reagét uz Komisijas aicindjumu atri pienemt jauno iestazu noligumu un istenot no ta izrietosas
saistibas, lai nodrosinatu, ka labaka reguléjuma izstrades procediiras tiek pilnveidotas visas ES iestadés un ka iedzivotajiem
ir iespéja sekmet ES tiesibu aktu istenoSanu;

52.  uzsver, ka bitu lietderiga ciesa sadarbiba ar EESK apakskomiteja par labaku regulégjumu, jo ta varétu nodrosinat
pilsoniskas sabiedribas un vietéjo un regionalo pasvaldibu parstavju viedoklu labaku koordinaciju;

53.  uzskata, ka labu Eiropas parvaldibu varétu sekmét to likumdosanas priekslikumu, kas ir bijusi darba programma jau
ilgu laiku, atsaukSana, bet ta biitu javeic uzmanigi, lai nepielautu, ka ar to tiek izdarits spiediens uz likumdevéjiem.
Likumdevéju ka kompetento instan¢u riciba neapSaubami vajadzétu biit sapratigam laikposmam un visparéjai iesp€jai
izteikt savu viedokli par atsaucamajiem priekslikumiem;

54.  piekrit Eiropas Parlamenta priekslikumam Komisijai apsvért iespgju terminétas likumdoSanas iniciativas ieviest
“turpinamibas klauzulas” ar nosacjjumu, ka tas nerada likuma robus, un “parskati§anas klauzulas” — sapratiga termina péc
attiecigo pasakumu stasanas spéka —, lai varétu $adus pasakumus novértét. Komisijai bitu jamudina dalibvalstis ieviest
“turpindmibas klauzulas” ari valstu tiesibu aktu izvérté$ana, jo ipasi, ja $ada izvértésana kave ES tiesibu aktu transponésanu;

55.  atzimé, ka tiesibu aktu ietekme biitu jaizskata ne tikai Komisijas priekslikuma stadija, bet ari péc tam, kad
likumdevgji ir veikusi batiskas izmainas. Komiteja tomér uzsver, ka nebiitu jaap$auba likumdoSanas procesa demokratiska
legitimitate un ka $is ietekmes novértéSanas dé| nedrikst ierobezot likumdevéju ricibas brivibu, un tadé] neatbalsta ieceri
turpinat ietekmes novértésanu perioda starp sarunu noslégsanu un galigo balsojumu;

56. norada, ka nav nekadas atsauces uz pasreguléSanu un kopreguléanu, kas ir elastigakas procediiras publiska un
privata sektora sadarbibai nemitigi mainiga pasaul€, kur tiesibu akti var atpalikt no reguléjuma vajadzibam;

57.  uzsver, cik svarigi ir dazadot apspriedes un izveidot stabilus apspriesanas un uzraudzibas tiklus jautajumos, kuros
nepiecieSamas specialistu zinaSanas, ka arf efektivi izmantot dalibniekus apspriesana péc attieciga tiesibu akta pienemsanas,
jo Ipasi attieciba uz izpildes kontroli un uzraudzibu;

58.  atzinigi vérté to, ka Komisija vélas izstradat skaidrakus kritérijus attieciba uz to, kad ta izmantos delegétos tiesibu
aktus un kad — istenosanas aktus. Pozitivi vértgjams ir ari fakts, ka Komisijai biis iesp&ja apspriesties ar ieinteresétajam
personam pirms delegéto tiesibu aktu projektu iesniegSanas; tadé] aicina Komisiju piemérot $o praksi visas jomas, nevis tikai
tur, kur ta saskata pievienoto vértibu;

Tiesibu aktu kvalitate biis atkariga no visu ieintereséto pusu praktiskas apnemsanas istenot programmu

59. ir parliecinata, ka Komisija daris visu iesp&amo, lai pilniba istenotu sava pazinojuma ierosinatos pasakumus,
neraugoties uz pieaugo$o administrativo slogu un iesp&jami vajadzigo cilvéku resursu mobilizésanu;

60.  veérs uzmanibu uz to, ka saskana ar labaka likumdo$anas procesa jaunajam procediiram jaizvairas no turpmakiem
kavéjumiem tiesibu aktu izstradg;
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61. uzsver pienakumu informét sabiedribu dalibvalstis un popularizét apspriesanas procesu, iesaistot vietéjas un
regionalas pasvaldibas, lai palielinatu informétibu un iedzivotaju un ieintereséto personu lidzdalibu un vienlaikus stiprinatu

demokratisko lémumu pienemsanas procesu;

62.  apnemas informét vietéjas un regionalas pasvaldibas par jauno procediiru, kas attiecas uz labaku reguléjumu labaku
rezultatu sasniegSanai, un palidzét labak istenot tiesibu aktus ES, valstu un regionalaja limeni.

Briselé, 2015. gada 14. oktobri

Eiropas Regionu komitejas
priekssédetajs

Markku MARKKULA



